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MIROSLAV GREPL —PETR KARLIK

VALENZ ALS AUSGANGSPUNKT
DER BESCHREIBUNG DER SATZSTRUKTUREN

Die Systembasis der kommunikativen Einheiten (AuBerungen) stellen
Strukturen dar, die auf Prédikatausdriicken (Pridikatoren) in der Form des
Verbum finitum (VF) beruhen; sie werden mit dem Termin ,,der Satz‘‘ be-
zeichnet.! Als Trliger der Pridikationskategorien des Modus und des Tempus
besitzt das VF ein Potential der expliziten Priadikation. Die Gebilde,
in denen dieses Potential durch Verwendung der konkreten Pridikatoren in
einer bestimmten Modal- und Temporalform realisiert wird, unterscheiden
sich von anderen Spracheinheiten (z. B. von Morphemen, Wortern, Wort-
gruppen und Wortverbindungen) eben durch die Pradikation.

Yon der Sprechakttheorie inspiriert, fassen wir die Priédikation als einen Teilakt
des propositionellen Aktes auf. Unter der Pradikation verstehen wir also die Verwendung
solcﬁer (verbelen oder nichtverbalen) Ausdriicke, die es aufgrund ihrer Bedeutung dem
Sprecher ermoglichen, ein Merkmal (Tétigkeit, Zustand, Eigenschaft und ihre Verinde-
rungen) eines Objekts und/oder die Beziehungen zwischen Objekten zu charakterisieren,
und zwar in einer temporal-modalen Projektion (Grepl— Kerlik, 19886).

Die Pridikatausdriicke in der Form des VF nehmen jedoch im Satz gleich-
zeitig eine dominierende Stellung als zentrales Bauelement ein, das verschie-
dene Varianten des Satzes konstruiert (organisiert); diese bezeichnen wir als
Satzstrukturen. Die Unterschiede zwischen ihnen ergeben sich, allgemein
gesagt, durch die syntaktischen und semantischen Eigenschaften der Priidi-
katoren.

Bei uns unterscheidet man in der Schule z. B. zwischen eingliedrigen (sub-
jektlosen) Sitzen und solchen, die ein Subjekt besitzen. Der groite Mangel
einer solchen Typologie bestebt darin, daB sie sich vorwiegend nur auf die
Charakteristik des formal-syntaktischen Aufbaus des Satzes konzentriert und
die semantische Seite des Setzes vernachldssigt. In dieser Form kann freilich
die Satzanalyse und Typologie der Satzstrukturen nicht geniigend tiefe Kennt-
nisse iiber den Satz vermitteln. Deshalb versucht man heutzutage zur Be-
schreibung und Klassifizierung des Satzes eine Methode zu finden, die sowohl
dessen formal-syntaktische als auch semantische Ebene beriicksichtigt und
ihre Beziehungen erklirt.

. 1 Uber den Sinn der Unterséheidung zwischen den Begriffen ,,der Satz* und ,,die
Aullerung* wird oft diskutiert; vergl. Hordlek, 1878; Hausenblas, 1977; u. a.
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In den neueren Arbeiten, die eine komplexe Beschreibung des Satzes erstre-
ben, geht man in der Regel von der zentralen Stellung des Pridikats
in der Satzstruktur aus. Dem Pridikat wird eine organisierende Rolle sowohl
auf der Ebene des formal-grammatischen Aufbaus des Satzes, als auch auf
dessen semantischen Ebene eingeriumt (Danes — Hlavsa, 1981).

Wir konzentrieren uns hier lediglich auf die formal-syntaktische Satzebene.
Heutzutage setzt man voraus, da8 hier die organisierende Rolle des Pridikats
auf seiner Valenzfihigkeit beruht. Wir wollen in diesem Aufsatz auf einige,
noch nicht vollsténdig erforschte Probleme der Valenz eingehen; dabei ver-
suchen wir zu zeigen, daB es niitzlich sein konnte, die ,,klassische‘* Valenztheorie
zu modifizieren.

Unter der Valenzfihigkeit verstehen wir die Fahigkeit des Pridikators
(in der Form des VF), eine bestimmte Anzahl von syntaktischen Positionen,
die durch Ausdriicke in einer bestimmten grammatischen Form realisiert
werden kénnen, an sich zu binden. Diese syntaktische Positionen bezeichnen
wir als die Valenz(positionen).

So weist z. B. der Pridikator darovat drei Valenzpositionen auf; er ver-
langt drei verschiedene Ausdriicke in drei unterschiedlichen syntaktischen
Positionen: Pelr daroval matce knihu. Dieselbe Valenzfihigkeit wie darovas
besitzen z. B. die Priidikatoren odebrat, odevzdat, vrdtit, pFedat, poskytnout,
udélat u. a. Uber die Gruppen von Pridikatoren mit derselben Valenzfihigkeit
sagt man, daB sie dasselbe Valenzpotential besitzen. Die Ausdriicke in den
Valenzpositionen sind konstitutive Komponenten der Satzstruktur; ge-
meinsam mit dem Pridikator bilden sie den grammatischen Kern dea Satzes.

.Bemerkungen: 1. Es ist bekannt, daB man die syntaktische Valenz nicht auf verbale
Auadriicke in der Funktion des Pradikats beschrédnken darf. Ein Valenzpotential besitzen
ja auch die sog. infiniten Formen des Verbs, aber auch andere Wortarten: Substantive
(Nomina actionis), Adjektive und Adverbien.2 Dis Valenzfahigkeit der Priadikatausdriicke
(in der Form des VF) ist jedoch gerade fiir die Beschreibung des grammatischen Kernes
des Satzes wichtig.

2. Die Valenz (Valenzfahigkeit des Priadikators) derf man nicht mit der Rektion ver-
wechseln (Novotny, 1981). Den Charakter einer Valenzposition haben nédmlich nicht
nur die Objekterginz n, sondern auch die Position des Subjekts; man spricht liber
die linke Valenz. Die meisten Pradikatoren in der Form des VF erfoidern diese Subjekt-
position, zumindest als potentielle (Position). Es gibt jedoch auch Pradikatoren, bei denen
die Subjektposition obligatorisch realisiert werden muB: Usmdlo se na ného dté.tl; Zdd se,
Ze to vi. Auf der anderen Seite gibt es im Tscheckischen Pridikatoren, die keine Suk jekt-
position erfordern; sie konstruieren subjektlose grammatische Satzstrukturen: Préelo;
UZ mu otrnulo; Je mi zima u. a. Aber euch die Adverbialbestimmungen kénnen den
Charakter einer Valenz haben: Matematike se mi studovala dobFe; PFitel vypadd stafe || jako
stafec; Otec seddval tady.

Gruppen von Prédikatoren mit demselben Valenzpotential konstruieren ein
und denselben Typ der grammatischen Satzstruktur. Die Notation von derarti-
gen Typen der grammatischen Satzstrukturen mit Symbolen, die die formal-
grammatische Seite der Valenzausdriicke charakterisieren, wird oft als gram-
matische Satzmuster (GSM) bezeichnet. So konstruieren die Priidikatoren

2 Auf die Unterschiede zwischen der Valenz des VF und der anderen Wortarten weist
J. Novotny, 1980, hin. In diesem Aufsatz werden einige Unterachiede der Valenz inner-
halb der einzelnen Formen des VF erwihnt.
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des Typs darovat, odevzdat, vrdtit... einen Typ der grammatischen Struktur,
den man mit dem GSM Spom — VF — Sgat — Sacc darstellen kann.

Die Valenzpositionen sind, wie bekannt, obligatorisch oder potentiell
(DaneB, 1971). Wenn kein grammatisch defekter Satz entatehen soll, miissen
die obligatorischen Positionen durch einen Ausdruck realisiert werden: (Matka)
navstivila babidku; Otci se zastesklo (po détech); Podafilo se mi usnout; Usmdlo
se na ného §tésti. In den ersten zwei Sidtzen kann man die in Klammern stehen-
den Auadriicke im Kontext auslassen; es sind Beispiele fiir potentielle Valenz-
positionen. Demgegeniiber ist in den néchsten zwei Sitzen nicht méglich,
einen Ausdruck auszulassen: alle stellen obligatorische Valenzpositionen dar.

Uber die Realisierung/Nichtrealisierung von Valenzpositionen entscheidet
eine Reihe von Faktoren. Der wichtigste scheint allein die Bedeutung des
Pridikatausdruckes zu sein. Dabei kommen jedoch auch andere Faktoren zur
Geltung: Kontexteinflul, Bedarf an expliziter Information, aber auch die
im weitesten Sinne des Wortes grammatischen Griinde. Durch den Kontext
bedingt ist vor allem das Auslassen des Ausdrucks in der Valenzposition des
Subjekts (im Tschechischen) moglich. Von den grammatischen Faktoren
entscheidet der Verbalaspekt dariiber, ob es sich um eine potentielle oder
obligatorische Valenzposition handelt, besonders bei den Objektpositionen.
Bei den perfektiven Verben ist manchmal eine solche Valenzposition obliga-
torisch: (Matka) zadila zdstéru x (Matka) zadlvala (zdstéru). Ein Ausdruck in
der Valenzposition kann jedoch auch aus emotionellen Griinden ausgelassen
werden: Petrovi se Zije dobfe (ein emotionell Ineutraler Satz) X Pefrovi se Zijel
(ein emotionell merkmalhafter Satz). Die Realisierung oder Nichtrealisierung
der Valenzpositionen kann unter Umstinden die semantische Verinderung
des Pridikatausdrucks signalisieren: (Petr) kour{ (cigaretu) = ,Petr raucht
jetzt gerade'' x Petr kousft = ,,Petr ist Raucher”. Eine Valenzposition muf}
zwangsliiufig realisiert werden, wenn der Ausdruck des Rhema des Satzes ist.

Von den konstitutiven Komponenten der Satzstrukturen sind solche Aus-
driicke zu unterscheiden, die nicht vom Pridikator als dessen Valenz impliziert
werden; man spricht iiber fakultative Ausdriicke. Diese kann man aus dem
Satz eliminieren und es entsteht dabei kein grammatisch defekter Satz (wir
fithren sie in den eckigen Klammern an): [Veder] se otci zastesklo (po détech);
[Po vylerpdvajict prdci] dokonéil (Petr) novy projekt; Olekdval jsem zprdvu
[s napétim]. Allein die Tatsache, daB die fakultativen Ausdriicke keine Valenz
des Pridikators darstellen, hingt jedoch keinesfalls mit ihrer informativen
Wichtigkeit zusammen. Es kann sich sowohl um thematische, als auch um
rhematische Komponenten des Satzes handeln. Der Unterschied zwischen den
Valenzausdriicken und den fakultativen Ausdriicken besteht darin, daB3 die
fakultativen keinen Anteil an der Konstruierung der elementaren grammati-
schen Satzstruktur nehmen.

Die auf der Valenzfihigkeit gegriindete Charakteristik und Typologie der
formal-grammatischen (syntaktischen) Satzstrukturen beriicksichtigt nicht
nur die Anzahl der valenzgebundenen Ausdriicke, sondern auch deren
verschiedene grammatische Form. Aus dieser Sicht sind z. B. syntak-
tische Strukturen mit Pridikatoren darovat, objednat und doporulit nicht
identisch, obwohl jeder drei Valenzpositionen verlangt. Die zwischen ihnen
existierenden Unterschiede zeigen sich gerade in ihrem GSM. Der syntak-
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tischen Satzstruktur mit dem Pridikator darovat entspricht das GSM Spom —
VF — Saat — Sace (Otec daroval synovi penfze). Die Struktur mit dem Prii-
dikator objednat weist das GSM Syom — VF — Saat/Spro acc — Sacc auf (Sekre-
téfka objednala Fediteli | pro Feditele mistenku). Die syntaktische Struktur mit
dem Pridikator doporuéit hat das GSM Spom — VF — Sga¢ — aby SENT //
INF /| SVacc /| Sace (LékaF doporuéil otei, aby se lééil v ldznich || léGit se v ldznich [/
1écbu (lééent) v ldenich [ ldzné). Die mit dem Ausdruck aby SENT alternierenden
Ausdriicke sind Nominalisationen; im letzten Falle (LékaF doporuéil otci
ldzné), wenn mit dem Nebensatz ein konkretes Substantiv alterniert, sprechen
wir iiber die Substitution (des primiiren Satzausdrucks). Morphologisch
weist die Form des Substitutionsausdrucks deutlich darauf hin, daB3 sich der
primiire Satzausdruck ebenfalls in der Akkusativposition befindet.

Es ist hervorzuheben, daBl verschiedene Formen des VF das Valenz-
potential ein und desselben Pridikators modifizieren konnen. Ein volles
(nicht reduziertes) Valenzpotential besitzt der Pridikator in der sog. aktiven
Form des Indikativs/Konditionals. In den Passivformen wird die syntaktische
Valenz des Priidikators verdndert: Delegdti o ndvrhu hlasovali x O ndvrhu
bylo delegdty hlasovdno. In der Reflexivform kénnen sogar einige Valenzposi-
tionen reduziert werden: Delegdti o ndvrhu hlasovali X O ndvrhu se hlasovalo.
Die Valenzposition des Subjekts wird in der Regel dann reduziert, wenn
der Priidikatausdruck die Form des Infinitivs hat: nékdo odevzdal nékomu néco
X odevadat nékomu néco. Im Gegenteil ermoglichen einige Formen des VF,
daB eine fakultative Komponente zur konstitutiven wird: (Petr) sed{ (pohodIné)
X (Petrovi) se sedt pohodlné. Vergl. dazu auch Grepl —Karlik, 1983.

Wenn wir bei der Klassifizierung der formal-grammatischen Satzstrukturen
nur von der Anzahl der valenzgebundenen konstitutiven Komponenten
ausgehen, kénnten wir ein ziemlich beschrinktes Repertoire der GSM erzielen:
— die GSM, gegriindet auf Pridikatoren, die keine Valenzergénzung ver-
langen (Prsi);

— die GSM, gegriindet auf Pradikatoren, die keine linke, sondern nur rechte
Valenzen verlangen (V kamnech zahubelo; Otrnulo mu; ZZelelo se mu matky);
— die GSM, gegriindet auf Pridikatoren, die nur eine linke Valenz (Subjekt-
valenz) verlangen (Vino kvasi; Petr zbledl; Otec je kufdk || feditelem; On je
mrzuty; Otec je doma || na vojné; On je takovy, Ze nerad slydt kritiku; Je vidét
Snétka...; To, se neprifel, bylo nedtéstt; To, Ze nepFidel, bylo nerozumné; To,
jak jsem to napsal, bylo dpatné; To, Ze se vrdti, je to || tim, co si pFejeme; To, jak
chrdpe, je slydet az v kuchyni...; Studovat bylo mé ddvné pFdni; LeZet tady je pfi-
Jemné! Slyset ho mluvit je k popukdnt; Mit ho zde je, jako kdyZ vypustts viely
z #lu; Lenodit je promarnit Zivot);

— die GSM, gegriindet auf Priidikatoren, die zwei Valenzen — eine linke und
eine rechte — verlangen (Pavel stavi chatu; Bratr se dopracoval dobrého posta-
vent; Vrding jim hrozil; Pavel se pysnil svymi vspéchy; Delegdti hlasovali o no-
vyjeh stanovdch; Zdvodnik vbéhl do cile; Bratr bydlf v Praze; Ranény se pokousel
promluvit);

— die GSM, gegriindet auf Pridikatoren, die eine linke und zwei rechte

3 Unter den Li isten gibt es bisher keine Einigkeit dariiber, ob sich beim Ausdruck
gdegdzy in der § tur mit sekundarer Diathese iiberhaupt um eine Valenzposition han-
elt.
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Valenzen verlangen (Matka darovala synovi knihu; Chlapec vpustil psa do
pokoje; Petr mi poradil, abych odesel);

— die GSM, gegriindet auf Priidikatoren, die eine linke und drei rechte Va-
lenzen verlangen (Lékas vstFikl pacientovi injekci do #ly; Matka vpletla deefs
madli do viasi; Petr si zapichl tiisku do prstu).

Das Repertoire von Satztypen wird jedoch erheblich groBer, wenn man auch
verschiedene Formen der Valenzpositionen beriicksichtigt. So bekommen
wir z. B. im Rahmen der Strukturen mit zwei Valenzen — einer linken und
einer rechten — nach diesem Kriterium Satzstrukturen mit einer rechten
Akkusativvalenz, Genitivvalenz, Instrumentalvalenz oder Pripositionalvalenz.
Auf dieser Ebene beschreiben wir grammatische Strukturen mittels eines
allgemeinen Musters, das das Valenzpotential des Priidikators darstellt:
Veom — VF — Voo (Matka navitivila deeru; Bratr si usmyslil (to), Ze pojede
do Tater); Vaom — VF — Vo 10c (Matka se ohlizela po détech; Sestra touZila
(po tom), aby mohla studovat na vysoké skole) u. a.

Fiir manche Priadikatausdriicke ist es typisch, daB ihre Valenzposition zwei
(bzw. mehr) verschiedene alternierende Formen hat: Vaom — VF — Vqay/
Vp'a ace (Matka pfedplatila dceri /pTO deeru Mlady svét), Vnom -_ VF -_ Vpro adée l
Vi dat (Petr se rozhodl k odchodu do diichodu | pro odchod do dichodu) u. a.

Die Beriicksichtigung der Form der Valenzpositionen schopft jedoch die
Moglichkeiten der Klassifizierung der grammatischen Satzstrukturen nicht
aus. Eine relativ definitive Klassifikation muBl nimlich auch die grammati-
tische Form der Ausdriicke, die die jeweiligen Valenzpositionen
realisieren, respektieren. Die symbolische Darstellung der grammatischen
Seite der Satzstrukturen auf dieser Ebene verstehen wir als GSM.

Falls es sich dabei um Ausdriicke handelt, die sich mit der erforderlichen
Form der Valenzposition identifizieren konnen, passen sie sich durch ibre
Form der Form der Valenzposition an. Hierher gehoren vor allem Substantive
in der Valenzposition des Subjekts und Objekts. Bei den Ausdriicken in der
adverbialen Valenzposition ist jedoch ihre grammatische Form semantisch
motiviert.

Die Ausdriicke in der Form eines Satzes oder Infinitivs konnen sich natiirlich
mit ihrer Form der erforderlichen Form der Valenzposition nicht anpassen.
Wenn sie in der jeweiligen Valenzposition verwendet werden, wird deshalb
die erforderliche Form dieser Valenzposition mit dem allgemeinen Ausdruck
to im entsprechenden Kasus charakterisiert. Die Funktion dieses {o bezeichnen
wir als Kasusindikator.

Wenn wir z. B. eine allgemeine Struktur des Typ ,,nékdo doporudil nékomu
néco’‘ haben, 8o entspricht ihr das allgemeine Muster fiir das Valenzpotential
Viom — VF — Vgay — Vaec. Daraus ergibt sich, da die zweite rechte Valenz-
position die Form des Akkusativs besitzt. Wenn diese Akkusativposition durch
einen Ausdruck in der Form eines Satzes (Léka# doporudil Petrovi, aby se lé&il
v ldznich) oder Infinitive (Lékaf doporufil Petrovi lédit se v ldznich) realisiert
wird, kann die erforderliche Form der Valenzposition Vyee durch den Akkusativ
des Pronomens fo explizit signalisiert werden: Lékas doporulil Pelron (to),
aby se lé&il v ldznich || lé¢it se v ldznich. Der Akkusativausdruck fo deutet
darauf hin, daB der Nebensatz (Infinitiv) die Valenzposition, die die Form
des Akkusativs besitzt, einnimmt.

Auch in den Fillen, in denen der Pradikatausdruck eine syntaktische Poai-
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tion in einer anderen als der Akkusativform erfordert, wird analog — wenn
sie durch einen Ausdruck in der Form eines Nebensatzes oder Infinitivs reali-
giert wird — der Kasusindikator /o im entsprechenden Fall verwendet: Mrz{
mé (to), Ze nepFifel; Dozadoval se (toho), abychom ho pFijali; Brénil se (tomu),
abychom ho zvolili pFedsedou; Uvazoval (o tom), Ze se rozvede; Polital (s tim),
Ze vyhraje.

Bemerkung: Der Kasusindikator wird selten bei der Valenz Vyugm und V,ec verwendet;
in enderen Valenzen kommt er hiufiger vor, manchmal ist er sogar obligatorisch (Jde
o to, abychom mu to vysvétlili); ndher dazu bei Grepl—Karlik, 1986.

Nur wenn man alle drei erwiihnten Kriterien, d. h. (a) die Anzahl der Valenz-
positionen, (b) ihre Form und (c) grammatische Formen der valenzgebundenen
Auedriicke beriicksichtigt hat, kann man relativ liickenloses Repertoire der
GSM beschreiben. Gleichzeitig werden auf diese Art und Weise Vorausset-
zungen geschaffen, die es ermoglichen, die Beziehungen zwischen der gram-
matischen Seite des Satzes und seiner semantischen Seite zu erforschen.

In diesem Aufsatz kdnnen wir natiirlich nicht alle Satzstrukturen und ihre
GSM charakterisieren. Aus vielen Griinden beschreiben wir nur die Strukturen
mit der primiéren Diathese (Grepl —Karlfls, 1983). Wir beschrinken unsere
Beobachtungen lediglich auf solche Strukturen mit der primiren Diathese,
die auf Pridikatoren mit der linken Valenz beruhen. Sie sollen als Beispiele
verstanden werden, wie man in der Praxis grammatische Satzstrukturen
charakterisieren konnte.

I. STRUKTUREN MIT EINER LINKEN VALENZ

Eine zahlenm#Big starke Gruppe von Pridikatoren bilden Audriicke, die
lediglich eine linke Valenz der Form Vyom erfordern (es handelt sich um ein-
wertige Priidikatausdriicke). Deren allgemeines Valenzpotential kann man mit
dem Muster Vopom — VF darstellen.

Der Kern dieses Typs von Satzstrukturen sind Priddikatoren, die in der
Subjektposition ein Substantiv erfordern. Diesen Satzstrukturen entspricht
das GSM Spom — VF. Semantisch handelt es sich um Ausdriicke, die Vorgiénge
oder Vertinderungen von Zustinden und Eigenschaften bezeichnen: Jablori
kvete; Lampa sviti; Vino kvast; Obili zraje; Petr spt (kadle, pldle, kfift, 2ivd,
fund, sméje se...); Listt zezloutlo (uschlo, uvadlo, shnilo...); Pepik zbledl (zéer-
venal, zesinal...); Sklenice praskla (rozbila se, orosila se...) u. a.

Hierher gehéren auch statische Pridikate, die die Lage bezeichnen: Petr
sedt (lezt, klelt, stoji...), und Priidikate der Existenz und der Verdnderungder
Existenz: Zivot na jinych planetdch je (existuje); Vodnici nejsou; Vanikla svétovd
socialistickd soustava; Zanikly mnohé civilizace.

Einige Pridikate machen es moglich, daB ihre Subjektposition durch einen
Ausdruck in der Form eines Nebensatzes mit der Konjunktion Ze realisiert
wird. Sie konstruieren die Satzstrukturen mit dem GSM Ze SENT — VF:
Stalo se (uddlo se, pFihodilo se, nastalo...) (to), Ze otec zemfel. Wenn sie negiert
sind, kann der Nebensatz auch mit der Konjunktion aby eingeleitet werden:
Nestalo se (to), Ze (by) [ aby pFidel vias.

Eine Variante dieser Satzstrukturen stellen Konstruktionen mit verbono-
minalen (kopulativen) Prédikatoren dar. Falls die Subjektposition durch
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ein Substantiv ausgedriickt wird, entspricht ihnen das GSM Syom — VFeop +
Svom / Stnstr, ADJnom, SENT, INF: Otec je kutdk; Otec je ulitelem; Otec je mrzuty;
On je takovy, Ze nerad slydt kritiku; Je vidét Snéka.

Viele kopulative Priidikate, vor allem evaluative (je dobré, sprdvné, nepri-
jemné, Ipatné, Skodlivé, chvdlyhodné, uiitelné, nemordini, éestné, vhodné, ndle-
Zité...) ermoglichen, dafl ihre Valenzpogition Vpom durch einen Ausdruck in der
Form eines Nebensatzes realisiert wird. (Der Nebensatz kann — prinzipiell
gesehen- durch einen Infinitiv oder ein Substantiv verbale nominalisiert, oder
durch ein konkretes Substantiv substituiert werden.) In der Indikativ-
form verlangen diese kopulativen Pridikate einen Nebensatz mit der Kon-
junktion Ze oder kdyZ; sie konstruieren die Satzstrukturen mit dem GSM
ze [ kdyZ SENT [/ INF //SVyom // Snom — VFeop + ADJnom, Snom: (T'0), Ze/
kdyz se dodriuje dieta, || dodriovat dietu || dodriovdni diety || dieta je nékdy
nepFijemné(d); (To), e | kdyZ se tak hubne, || tak hubnout || takové hubnuti je
nezdravé; (T'o), jak se chovd, || jeho chovdni je 3patné; Je 8koda (to), Ze se
ochladilo.

In der Konditionalform erfordern einige von den erwiihnten Pridikaten
einen Nebensatz mit der Konjunktion aby oder kdyby; die entsprechenden
Satzstrukturen kann man mit dem GSM kdyby | aby SENT [/ INF [/ SVaom [/
Spom — VFeop + ADJdnom, Snom darstellen: (To), abychom | kdybychom ho poz-
vali, || pozvat ho || jeho pozvdni by bylo velmi vhodné (sprdvné, ndlezité, slusné. . .).

Pridikatausdriicke des Typs je nutné, Zddouct, viyhodné, potfebné... erfordern
in der Indikativform einen Nebensatz mit der Konjunktion aby, stehen sie
jedoch im Konditional, kann im Nebensatz neben der Konjunktion aby auch
kdyby verwendet werden: Je Zddouct (to), aby ses mu omluvil || omluvit se mu |/
Tvoje omluva je Zddouct X Bylo by #ddouct (to), aby | kdyby ses mu omluvil |/
omluvit se mu || Tvoje omluva by byla Zddouct.

1I. STRUKTUREN MIT EINER LINKEN
UND EINER RECHTEN VALENZ

Eine zahlenmiiBig starke Gruppe bilden auch zweiwertige Pridikatoren,
die neben der linken Valenz (des Subjekts) auch eine rechte Valenz verlangen.
Die rechte Valenz kann sowohl den Charakter der Objektvalenz, als auch
Adverbialvalenz haben.

1. Die Strukturen mit Objektvalenz unterscheiden sich voneinander ins-
besondere durch ihre Form und durch die grammatische Form der Ausdriicke,
durch welche sie realisiert werden kann. Weiterhin unterscheiden sich diese
Strukturen auch durch die grammatische Form, welche der die linke Valenz
realisierende Ausdruck hat.

Strukturen mit rechter Valenz der Form Ve

Die Ausdriicke, die eine Akkusativvalenz erfordern, bilden wohl die zahlen-
miBig groBte Gruppe von Pridikaten. Semantisch handelt es sich um ver-
schiedene Verben; deren Valenzpotential kann man mit dem allgemeinen
Muster Vnom — VF - Vncc darstellen.

Eine zahlenmiBig starke Gruppe stellen Pridikatausdriicke dar, die in der
Akkusativ — und Nominativposition ein Substantiv erfordern. Sie konstruie-
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ren die Satzstrukturen mit dem GSM Syom — VF — Sacc. Hierher gehdren vor
allem Priidikate, die Vorginge, die ein Ziel ansteuern, etwas beriihren, oder
Titigkeiten, womit etwas produziert oder veridndert wird, bezeichnen: Petr
nendvidél (chvdlil, proklinal...) Marii; Matka navstivila tetu; Pavel bil kamardda;
Myslivec postfelil srnu; Matka obslouZila hosty; Sekretérka politd penize; Matka
uspala (umyla, oblékla, ulesala...) dité; Sestra naskrobila (vyZehlila, vyprala...)
kodili; Ta zdfe mé oslepuje; Fr. Ko#tk napsal novy historicky romdn.

Von den statischen Pridikaten gehiren hierher vor allem die Posidenzprii-
dikate: Bratr md chatu; Soused vlastril t¥i domy.

Viele Priidikate ermoglichen, da ihre Valenzposition Vaee durch einen
Nebensatz realisiert wird. Sie werden danach unterschieden, mit welcher
Konjunktion der Nebensatz eingeleitet wird. Manche Pridikate erfordern
z. B., daB die Akkusativposition durch den Nebensatz mit der Konjunktion Ze
realisiert wird. Die entsprechenden Satzstrukturen haben das GSM Spom --
VF — Ze SENT: Brair védél (tudil, piedpoklddal, soudil...) (to), Ze se uzdravi;
Vyslidil (ové¥il si, vyzkoumal, zjistil, poznal...) (to), Ze bude jmenovdn ndméstkem
Feditele; Vidél (slydel, poznal, pozoroval, citil...) (to), Ze ho tam maji rdds.

Bei den Pridikatausdriicken wvidét, slydet, pozorovat, citit... mit der Bedeu-
tung der sinnlichen Wahrnehmung kann der Nebensatz auch mit der Kon-
junktion jak eingeleitet werden. Das GSM der ihnen entsprechenden Satz-
strukturen ist Spom — VF — Ze [ jak SENT: Vidél (to), Ze[jak Petr odchdzi;
Sly3el (to), Ze | jak maminka zakaslala.

Manche Gruppen von Pridikaten lassen es zu, daB der Nebensatz durch
einen Infinitiv nominalisiert wird. Die auf ihnen gegriindeten Satzstruk-
turen haben das GSM Spom — VF — Z¢ SENT [/ INF: Uminil si (usmyslil si,
zamanul si, pFedsevzal si...) (to), Ze se oZent || oZenit se.

Es gibt jedoch auch Klassen von Pridikaten, die in der, Akkusativposition
nur einen Infinitiv erfordern; sie konstruieren die Satzstrukturen mit dem
GSM Spom — VF — INF. Eine semantisch geschlossene Gruppe bilden z. B.
die Pridikatoren troufat si, osmélit se, dovolit si, opovdzit se.... Troufal si
(osmélil se...) (to), diskutovat o tom. Einen Infinitivausdruck erfordern auch
Pridikatoren dokdzat, dovést umét, vydriet, stihnout, stalit, uspét, odvyknout,
naudit se, odnaubit se...: Ondrej se umél (dokdzal, dovedl, nauéil...) ovlddat;
Snazil se vykonat zkouaky v terminu; Stihl (to) napsat dopis jedté veder. Verben,
bei denen man keinen Kasusindikator verwenden kann, gewinnen den Charakter
der Modalverben der Fihigkeit.

Andere Klassen von Pridikaten erfordern in der Akkusativposition einen
Nebensatz mit der Konjunktion aby; ihnen entsprechen die Satzstrukturen
mit dem GSM Spom — VF —aby SENT: Chtél (pfdl si...) (to), abych ho doprovodil.

Es gibt auch Pridiketoren, die in der Valenzposition Va einen Nebensatz
mit der Konjunktion zda (-li, zdali, jestli), kdy, kde, jak... erfordern. Sie
konstruieren die Satzstrukturen mit dem GSM Spom — VF — zda SENT. Hier-
her gehdren insbesondere die imperfektiven Verben zyzslo'vat zkoumat, zkouset,
kontrolovat, ovéfovat si. . .: Zjidioval (to), zda se Jan uZ vrdtil.

Semantisch geschlossene Gruppe von Pridikatoren bilden Verben, die in
der Subjektposition einen Nebensatz und in der Akkusativposition
ein Substantiv erfordern. Hierher gehoren vor allem Verben, die Gefiihle
evaluativen Charakters bezeichnen: mrzf, nebavi, trdpt, popuzuje, Zere, Stve,
hnéte, rozéiluje, sufuje, verusuje, uklidﬁuje, pobm‘uje... jemanden etwas. Wenn
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sie im Indikativ stehen, wird der Nebensatz mit der Konjunktion Ze oder
kdy? eingeleitet. Die entsprechenden Satzstrukturen haben das GSM Ze [ kdyZ
SENT // INF // SViom // Snom — VF — Sacc: Bratra nudilo (to), Ze | kdy: chodil
8 ndmi do lesa || chodit s ndmi do lesa [[ Bratra nudila chiize || Bratra nudil les;
Rozétlilo mé (o), 2e | kdyz se neomluvil; Otce trdpilo (lo), Ze syn dobfe nestuduje;
To, %e syn koufi cigarety, matku rmoutilo || Synovo kourent matku rmoutilo ||
Synovy cigarety matku rmoutily.

Wenn diese Verben in der Konditionalform verwendet werden, erfordern
gie einen Nebensatz mit der Konjunktion kdyby oder aby; sie konstruieren die
Satzstrukturen mit dem GSM kdyby | aby SENT //INF // SViom // Snom —
VF — Sacc: Mrzelo by mé (to), aby | kdyby pFidel pozdé || Mrzel by mé jeho pozdni
pFichod; Vadilo by mu (o), aby | kdyby &etl stdle stejné knihy || &lst stdle
stejné knihy || Cetba stdle stejnyjch knih by mu vadila || Stejné knihy by mu
vadily.

Strukturen mit rechter Valenz der Form Vaat

Pridikate, die eine rechte Dativvalenz erfordern, bilden relativ geschlossene
Gruppen; deren Valenzpotential kann durch das allgemeine Muster Vapom —
VF — Vgt symbolisch dargestellt werden.

Viele Pridikatoren erfordern, daB die beiden Valenzpositionen durch ein
Substantiv realisiert werden; den Satzstrukturen entspricht dann das GSM
Spom — VF — S4qat. Den Kern dieser Ausdriicke bilden Verben, die Prozesse
im weitesten Sinne des Wortes bezeichnen; semantisch sind sie ziemlich dif-
ferenziert: dékovat, sptlat, naddvat, prizvukovat, odporovat, oponovat, odmlouvat,
pFikyvovat, pFisvédéovat, tleskat, klanét se, dvofit se.... Jentk podékoval Marii;
Divdci hercium tleskali; poddat se, podrobit se, podFidit se, pFizpiisobit se, vzepsit se,
odrodit se, vzdorovat, vlddnout, vévodit, dominovat...: Krdl vlddl poddanym
spravedlivé; Petr se prizpisobil kolektivu; nafackovat, mapldcat, nasekat, na-
mildtit, nabit...: Otec synovi napldcal; podlézat, nadbthat, lichotit, pochlebovat,
podkufovat, vnucovat se, pFitakdvat, pFisvédéovat...: Jana &asto §éfovi nadbihala;
holdovat, propadnout, podlehnout, odddvat se, vénovat se...: Syn propadl mo-
dernt hudbeé.

Hierher gehéren jedoch auch einige statische Pridikate: chybét, schdzet,
ndleZet, odpovidat, patFit, podléhat, podobat se...: Kolo patit naSemu Petrovi;
Tomd3ovi chybt aktovka; Jidlo odpovidd normdm; Syn se podobd otci.

Manche Pridikate ermoglichen, daB ihre Dativposition auch durch einen
Nebensatz realisiert wird. Falls sie einen Nebensatz mit der Konjunktion
Ze erfordern, konstruieren sie die Satzstrukturen mit dem GSM Spyom — VF —
Ze SENT |/ SVaat // Saat: Divil se (tomu), Ze Petr protestoval || Petrovu protestu [/
Petrovi; Posmival se (vysmival se, smdl se...) (tomu), 2e kamardd koktd || ka-
marddovy koktdni || kamarddovi.

Eine semantisch geschlossene Gruppe bilden Pridikatoren, die in der Sub-
jektposition einen Nebensatz und in der Dativposition ein Substan-
tiv erfordern. Es handelt sich um Verben, die Gefiihle evaluativen Charakters
bezeichnen: protivi se, lbi se, hnusi se, vadt, pfekdil, imponuje, nesedi, vyhovuje,
Skodt... jemandem etwas. Im Indikativ erfordern sie einen Nebensatz mit
der Konjunktion Ze oder kdyZ, so daBl sie die Satzstrukturen mit dem GSM
Ze | kdy% SENT |/ INF // SVioom // Snom — VF — Sae¢ konstruieren: Petrovi va-


http://pfiselpoi.de

88 MIBOSLAV GREPL—PETR KARLIK

dilo (to), Ze[kdy: Pavel odmlouval [| Pavlovo odmlowvdni Petrovi vadilo [/
Petrovt vadil Pavel; Neltbt se mu (o), Ze | kdyz chodt do prdce na Jestou || chodit
do prdce na 3estou || prdce na 3estou.

Im Konditional erfordern diese Ausdriicke einen Nebensatz mit der
Konjunktion kdyby oder aby, und die entsprechenden Satzstrukturen weisen
das' GSM aby | kdyby SENT |/ INF // SViom // Snom — VF — Saas auf: Mnohym
by vadilo (to), aby | kdyby pracovali v tomto prasném prostFedt || pracovat v tomto
pra§ném prostredi || Prdce v tomlo prasném prostfedi by mnohym vadila |/
Prainé prostFedi by mnohym vadilo; Nelibilo by se mi (to), abys | kdybys ve-
douctmu odporovala || Tvé odporovdni vedouctmu by se mi nelibilo.

Priidikatausdriicke des Typs zdd se, jevi se, pfipadd... jemandem etwas
ermiglichen, daB der Nebensatz neben der Konjunktion Ze auch die Kon-
junktion jako by hat; sie konstruieren die Satzstrukturen mit dem GSM Ze /
jako by SENT — VF — Sqq¢: Zdd se mi, se nékdo zvond || jako by nékdo zvonil.

Strukturen mit rechter Valenz der Form Vg,

Es gibt eine Reihe von zweiwertigen Priddikatoren, die eine Genitivvalenz
verlangen; deren Valenzpotential kann man durch das allgemeine Muster
Vnom — VF — v!en darstellen.

Eine groBe Gruppe bilden Pridikatauedriicke, die erfordern, da8 die beiden
Valenzpositionen durch ein Substantiv realisiert werden. Sie konstruieren
die Satzstrukturen mit dem GSM Sgom — VF — Sgen. Hierher gehéren vor allem
die semantischen Klassen von Verben ,,der Beriihrung* und ,,der Trennung*’;
meistens geht es um reflexive Verben: dotknout se, chopit se, zmocnit se, do-
sdhnout...; vzddt se, 25ici se, zbavit se, pustit se, stranit se...: Petr se dotkl stolu;
Chlapetek se pustil matéiny ruky; Otec se vzdal svého mista.

Falls die Verben nichtreflexiv sind, kann alternativ die rechte Valenz-
position auch die Form V,. besitzen; sie konstruieren die Satzstrukturen mit
dem GSM Spom — VF — Sgen [ Sace: Syn dosdhl vysokodkolského vzdéldni | vy-
sokoskolské vzdéldni; Té metody | tu metodu jsme uz pouzili.

Manche Priadikatoren erméglichen, daB ihre Genitivvalenz auch durch einen
Nebensatz realisiert wird. Meistens wird dieser mit der Konjunktion aby ein-
geleitet. Solche Strukturen kann man durch des GSM Spom — VF — aby SENT //
INF // SVgen /| Sgen darstellen: Varoval se (toho), aby se se 3éfem setkal || setkat se
se Séfem || setkdni se 3éfem || 5éfa. Hierher gehoren z. B. auch Verben wie
bdt se, hrozit se, stydét se, strachovat se u. a.

Eine weitere geschlossene Gruppe bilden Priddikatoren, die ein intensives
Bestreben zum Erreichen eines Ziels bezeichnen: domdhat se, doprodovat se,
dozadovat se... Falls sie imperfektiv sind, konstruieren sie die Satzstruk-
turen mit dem GSM Spom — VF — aby SENT //INF /[ SVgen [/ Sgen: Petr se
domdhal (toho), aby byl odetfen u lékafe ] byt odetFen u lékate || lékarského odetFe-
nt || lékafe. Sind sie perfektiv, konstruieren sie die Satzstrukturen mit dem
GSM Spom — VF — aby [ Z¢ SENT //INF [/ SVgen // Sgen: Peptk se domohl
(toho), aby ho Feditel pFijal; Peptk se domohl (toho), Ze ho Feditel pfijal. Zwischen
den beiden Konjunktionen Ze und aby besteht jedoch ein Bedeutungsunter-
schied (Grepl —Karlik, 1986).

Manche Pridikatoren erfordern ausschlieBlich einen Nebensatz mit der
Konjunktion Ze; sie konstruieren die Satzstrukturen mit dem GSM Spom —
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VF — 2¢SENT |/ SVgen // Sgen. Hierher gehoren Verben wie dopidit se, do-
pdirat se, doZit se, dodkat se...: Dopdiral se (toho), Ze odjiidime [| nadeho odjezdu;
Dozl se (toho), Ze ho viichni uzndvali || véeobecného uzndni.

Eine Genitivvalenz besitzt auch eine zahlenmiiflig starke Gruppe von ko-
pulativen Priédikatoren. In solchen Fiillen handelt es sich eigentlich um die
Valenz des Priidikatadjektivs. Die entsprechenden Satzstrukturen weisen
das GSM Snom - VFcop + ADJnom - s'en auf: Petr je Ghtivy’ (laény', iddoat‘ivy,
nedolkavy, plny...) penéz; Otec je dbaly svyjch povinnosti.

Manche Priidikatausdriicke erfordern jedoch in der Valenzposition Vgen
einen Nebensatz; sie konstruieren die Satzstrukturen mit dem GSM Spom —
VFcop + ADJnom — aby SENT |/ Sgen: Byl 2ddostivy (toho), abychom ho v§ichni
chvdlili || na¥t chvdly, oder mit dem GSM Spom — VFeop -+ ADJpom — Ze
SENT /| Sgen: Byl vidycky pamétlivy (toho), Ze je ulitelem.

Strukturen mit rechter Valenz der Form Vingir

Solche Strukturen werden auf Pridikatausdriicken aufgebaut, deren Valenz-
potential mit dem allgemeinen Muster Voom — VF — Viner dargestellt werden
kann.

Manche Priidikatoren erfordern in der Nominativ — und Instrumentalva-
lenz ein Substantiv; sie konstruieren die Satzstrukturen mit dem GSM
Snom — VF — Sinsir. Semantisch lassen sie sich in einige relativ geschlossene
Gruppen einteilen. An erster Stelle gehtren hierher Verben mit der Bedeutung
it etwas bewegen'‘, wie lomcovat, cloumat, viklat, vrtét, kroutit, pohnout,
mdvat, kyvat, zatFdst, dupat, tleskat, mrkat...: Jan zakroutil hlavou; Vichfice
lomcovala okny; Matka tékala neklidné ofima. Manche von diesen Pridikatoren
ermoglichen die Alternation der Instrumentalvalenz mit- der Akkusativvalenz;
ihnen entsprechen die Satzstrukturen mit dem GSM Spom — VF — Singtr [ Sace:
Michat polévkou | polévku; Skrtnout zdpalkou | zdpallu; Hodit midem | mAé.

Eine geschlossene Gruppe bilden Verben mit der Bedeutung ,sinnliches
Wahrnehmen erwecken’, wie z. B. hofet, pldt, sriet, svitit, zd¥it...; 2nit, ozyvat
se, zvulet, dunét...; citit, pdchnout, smrdét, zapdchat...; chutnat, dychat, sdlat:
Pokoj zd#il Gistotou; Sdl znél zpévem; Kovd# Epél dymem; Rybnik pdchl bahnem;
Pole vydechovala Zdrem.

In Bezug auf die rechte Valenz alterniert bei einigen von den erwihnten
Priidikatoren die Form Vipsi mit der Form Vp, 16c; sie konstruieren die Satz-
strukturen mit dem GSM Spom — VF — Sinsir / Spo 100: Pokoj vonél riZemi | po
ridich, Brambory chutnaly popelem | po popelu.

Einige Verben bezeichnen Geriusche, die bei der Manipulation (Bewegung)
mit einem Gegenstand entstehen, z. B. bouchat, bfinkat, klapat, cvakat, luskat,
praskat, cinkat...: Pavel cinkal penézi; Dragouni bfinkali ostruhami; Host
luskl prsty na vrchniho.

Weiterhin gehéren hierher Verben mit der Bedeutung ,,der Fiillung* und
mit der Bedeutung ,,sich mit einem groBen MaB an Eigenschaft auszeichnen®,
wie naplnit se, nasytit se, nadchnout se, nasdknout, nalit se...; kypét, oplyjvat,
pFetékat, vynikat, vyznalovat se, hyfit, plytvat, Setfit, Skrblit..: Fakulta se na-
plnila studenty; Stromy se nalily jarni mizou; Konferenciér sriel vtipem; Cechy
kdysi oplyvaly mlékem a strdim; Matka $etFila elektfinou.

Eine andere Gruppe bilden Verben des Typs zabyvat se, obirat se, obchodovat . . .:
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Stryc obchodoval dobytkem. Alternativ ist hier auch die Valenz der Form V, jnser
moglich: Snom — VF — Sinstr / Ss 1nser: Strijc obehodoval s dobytkem.

Einige Pradikatoren ermoglichen, daB die Instrumentalposition durch einen
Nebensatz mit der Konjunktion Ze realisiert wird; sie konstruieren die Satz-
strukturen mit dem GSM Spom — VF — Ze SENT // SVinstr // Sinstr- Verben,
die Verinderungen der psychosomatischen Zustinde bezeichnen, nehmen
unter ihnen eine bedeutende Stellung ein: nadchnout se, uklidnit se, unavit ase,
polekat se, potéFit se, rozétlit se...: Petr se uklidnil tim, Ze Cetl detektiviu ([ Eetbou
detektivky [| detektivkou.

Eine andere Gruppe bilden die Verben chlubit se, vychloubat se, holedbat se,
pydnit se, honosit se...: Kolega se pysnil (tim), Ze si koupil nové auto || koups
nového auta || novym autem.

Eine zahlenmiBig starke und mannigfaltige Gruppe von Satzstrukturen
konstruieren die zweiwertigen Pridikatausdriicke mit der rechten Valenz
im Pripositionalkasus (Vprep). Wir kénnen sie wieder nur anhand einiger
typischen Beispiele demonstrieren.

Strukturen mit rechter Valenz der Form V, gcc

Diese Strukturen beruhen auf Pridikaetoren, deren Valenzpotential man
durch das allgemeine Muster Vyom — VF — V, 5c darstellen kann.

Den Kern der Strukturen, in denen die beiden Valenzpositionen durch ein
Substantiv realisiert werden, bildet eine semantisch geschlossene Gruppe
des Typs klopytnout, zavadit, opFit se, otFit se, udefit se, uhodit se, zramit se,
poFezat se... Sie konstruieren die Satzstrukturen mit dem GSM S;om — VF —
So ace: Zena klopytla o prdh; Pavel se udefil o dvere; Optrdme se o Sovétsky svaz.

Einige Pridikatoren ermiglichen es, die Valenzposition der Form Vo acc
durch einen Nebensatz mit der Konjunktion aby zu realisieren. Hierher
gehoren vor allem Verben, die ,,das Bestreben das im Nebensatz bezeichnete
Ziel zu erreichen zum Ausdruck bringen: zasadit se, usilovat, smaZit se, po-
koudet se, starat se, bojovat, 2dpasit, stdt, pedovat... Sie konstruieren die Satz-
strukturen mit dem GSM Spem — VF — aby SENT // INF [/ SV, ace // Soace:
Zasadil se (o to), aby ve vsi byla vybudovdna Skolka || o vybudovdni Skolky ||
o Skolku; Snafil se (o to), aby oba pfdtele usmiFil || usmifit oba psfdtele || o smir
(usmifent) obou prdtel.

Eine andere geschlossene Gruppe bilden Pridikatoren ,,der Befiirchtung®,
wie bdt se, strachovat se, tFdst se, chvét se, trnout, mit strach... Sie konstruieren
die Satzstrukturen mit dem GSM Spom — VF — aby SENT [/ 8o ace: Ondrej se
bdl (o to), aby matka neonemocnéla || o matku; Helena méla strach (o to), aby se
krdltk nepripdlil || o krdlika.

Strukturen mit rechter Valenz der Form Vp, j0c

Sie beruhen auf Pridikatausdriicken, deren Valenzpotential man durch das
allgemeine Satzmuster Vogm — VF — V5, 100 darstellen kann.

Den Kern der Strukturen, in denen die beiden Valenzen durch ein Sub-
stantiv realisiert werden, bilden die Verben koukat, divat se, otdéel se, séhnout,
ohlizet se... Sie konstruieren die Satzstrukturen mit dem GSM Spom — VF —
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Spo 10c: Petr rdd koukal po déviatech; Dival jsem se po okolt; Ndvdtévntk sdhl
po cigareté.

Manche Pridikatoren ermdoglichen, dafl die Valenzposition Vpo10c durch
einen Nebensatz realisiert wird. Unter ihnen nehmen die Verben mit der
Bedeutung ,,das Bestreben, das im Nebensatz bezeichnete Ziel zu erreichen*
eine besondere Stellung ein: dychtit, touzit, prakhnout, laénét, Zznit, basit...
Sie konstruieren die Satzstrukturen mit dem GSM Spom — VF — aby SENT //
INF [/ SVp010c /] Spo 10c: Mg syn vidycky dychtil (po tom), aby mohl studovat na
vysoké Skole || studovat na vysoké kole || po studiu ma vysoké Skole || po vysoké
Skole; Ztznil (po tom), aby se mu pomstil | pomstit se mu || po pomsté.

Eine andere Gruppe bilden Pridikatoren des Typ pdirat, ptdt se, shdnét se,
dotazovat se... mit der Bedeutung ,,das Bestreben, eine Information zu gewin-
nen‘‘. Thnen entsprechen die Satzstrukturen mit dem GSM Spom — VF — zda
SENT // SVpo10c /] Spo 10e: Jan se ptal (po tom), zda je Petr ui pritomen || po
pFitomnosti Petra [[ po Petrovi.

Strukturen mit rechter Valenz der Form V, 1o

Sie beruhen auf Priddikatausdriicken, deren Valenzpotential mit dem allge-
meinen Muster Vyom — VF — Vg j0c symbolisiert werden kann.

Den Kern dieses Typs stellen Verben dar, die erfordern, dall die Valenzposi-
tion der Form V, i durch einen Nebensatz mit der Konjunktion zda, kdo,
kdy, kde, kam... realisiert wird. Semantisch handelt es sich um Priidikate, die
die UngewiBheit des Titers iiber die ZweckmaiBigkeit | NichtzweckmiBigkeit
des im Nebensatz ausgedriickten Sachverhaltes bezeichnen. Hierher gehéren
vor allem die imperfektiven Verben des Typs wwaZoval, rozvazovdt, pfe-
myslet, pochybovat, dumat, pFemitat, rozhodovat se, diskutovat, hloubat, meditovas
u. a. Der Nebensatz enthilt in der Regel das Modalverb mft; wird es ausge-
lassen, dann hat die Konstruktion die Form zda 4+ INF. So konstruieren diese
Verben die Satzstrukturen mit dem GSM Spom — VF — zda SENT // zda INF:
Tomd$ premyslel (o tom), zda ho md pozvat || zda ho pozvat; Diskutovali (o tom),
zda se ta zdlezitost md veFejné projednat || 2da tu zdlezitost veFejné projednat.

Eine andere geschlossene Gruppe bilden Verben mit der Bedeutung ,,die
Information gewinnen®. Sie erfordern einen Nebensatz mit der Konjunktion
2e oder jak und die entsprechenden Satzstrukturen weisen das GSM Spom —
VF — Ze [ jak SENT /[ 8V, 10c /[ So 10c auf. Hierher gehdren vor allem Verben
des Typs presvédéit se, ubit se, dovédét se, slydet, Cist ..: Nd§ syn se ucil (o tom),
e [ jak Moravané stateiné bojovali na Bilé hofe | o stateéném boji Moravani na
Bilé hoté || o Moravanech na Bilé hofe.

Strukturen mit rechter Valenz der Form Vg inatr

Sie bauen auf Priidikatausdriicken auf, deren Valenzpotential man durch
das allgemeine Muster Vpom — VF — V, inetr symbolisieren kann.

Eine geschlossene Gruppe von Pridikatoren bilden sousedit, hranilif, sou-
viset, harmonovat. .. Sie konstruieren die Satzstrukturen mit dem GSM Spom —
VF — Se instr: Ceskoslovensko sousedt se Sovétskym svazem; Vechno souvisi se
v§tm; Eva chodi s Pavlem. Siehe Grepl—Karlik, 1983.

Eine Gruppe von Priidikatoren mit der Bedeutung ,,sich fiir etwas einsetzen*
ermoglicht es, die Valenzposition Vjinsr durch einen Nebensatz mit der
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Konjunktion aby zu realisieren. Diese Priidikatoren konstruieren die Satzst-
rukturen mit dem GSM Spom — VF — aby SENT |/ INF [/ SV instr /] Ss 1nser-
Hierher gehoren z. B. Verben trdpit se, namdhat se, mofit se, pachtit se...:
Namdhal se (s tim), aby dokonéil svou prdci vias || dokonéit svou prdci véas [/
s véasnym dokonéentm své prdce || se svou pract; Prévnik se trdpil (s tim), aby
dokdzal jeho nevinu [| dokdzat jeho nevinu || s didkazem jeho neviny.

Strukturen mit rechter Valenz der Form Vg gce

Sie beruhen auf Prédikatausdriicken, deren Valenzpotential man durch das
allgemeine Muster Vpom — VF — Vg goc darstellen kann.

Zu den typischen Pridikatoren, die erfordern, da3 die beiden Valenzposi-
tionen durch ein Substantiv realisiert werden, gehtren z. B. divat se, mrkat,
mdvat, houkat, Jilhat, koukat, volat, mifit, éekat... Sie konstruieren die Satz-
strukturen mit dem GSM Spom — VF — Spg ace: Kidié houkal (troubil, mdval,
volal...) na chodce; Myslivec mifil na srnku; Cekdm tu na ného.

Eine Gruppe von Priidikatoren der Bedeutung ,,des sorgfiltigen Bemiihens‘‘
erfordert, daB die Valenzposition der Form Vag acc durch einen Nebensatz
mit der Konjunktion aby realisiert wird. Diese Pridikatoren konstruieren die
Satzstrukturen mit dem GSM Spom — VF — aby SENT [/ SV ace // Sna ace-
Hierher gehéren Verben wie hledét, pamatovat, dbdt, myslet, dohliZet, dozirat,
prisobit. ... Uéditel dbal (na to), aby se Zdci pFezouvali || na pFezouvdni 26ki || na
2dky; Predseda pamatoval (na to), aby brigddnikim dovezli véas veleri |/ na
véasny dovoz velese pro brigddniky || na véasnou velefi pro brigddniky.

Eing andere Gruppe von Verben, die den Nebensatz mit der Konjunktion
aby erfordern, bilden Pridikatoren des Typ potrpét si...; resignovat... und
ihre expressiven Varianten vykaslat se, vybodnout se, vykdlet se, vykvdknout se...
Sie konstruieren die Satzstrukturen mit dem GSM 8y — VF — aby SENT //
INF // SVna scc /| Sna sce: Potrpél si (na to), aby mu véas hldsili pFichody do
zamésindnt [| na véasné hldSent pFichodd do zaméstndni || na vlasné. prichody
do zaméstndnt; Rezignoval (na to), aby studoval filozofii || studovat filozofii [| na
studium filozofie [| na filozofii.

Priidikatoren des Typs té&it se, stdZovat si, mrzet se, naddvat, ldteFit, rozzlobit
se, roztilit se..., die ein affektives Verhalten beschreiben, erfordern in der
Valenzposition Vpg aec €inen Nebensatz mit der Konjunktion Ze. Die ihnen
entsprechenden Satzstrukturen kann man mit dem GSM Spom — VF — Ze
SENT |/ SVsa acc [/ Sna acc darstellen: Naddval (na to), Ze silnice jsou rozkopané |[
na rozkopanost silnic || na silnice; Petr se té§il (na to), Ze ho pozvou [ na pozvdni.

2. Strukturen mit rechter Adverbialvalenz enthalten eine Position fiir
einen Adverbialausdruck. Die Adverbialvalenzposition besitzt jedoch keine
feste Form, da sie primidr durch Adverbien realisiert wird. Falls sie durch
Adverbialausdriicke, deren Basis ein Substantiv ist, realisiert wird, sind diese
Fille nicht als Anpassung der jeweiligen Adverbialausdriicke der Form der
Valenzposition zu verstehen: es handelt sich um sog: syntaktisch nichtgebun-
dene Fille. Sie werden deshalb zur semantischen Spezifizierung der Bedeutungs-
unterschiede im Rahmen einer bestimmten Adverbialbestimmung benutzt —
gie sind semantisch motiviert. Darauf weist auch die Tatsache hin, daB ein
gegebener Ausdruck auch ein und dieselbe Kasusform haben kann, wenn er
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nicht valenzgebungen ist und infolge dessen eine fakultative Komponente
darstellt: Petr bydlel v Praze (valenzgebundene lokale Adverbialbestimmung)
X Petr zem+el [v Praze] (nicht valenzgebundene lokale Adverbialbestimmung).
Weiterhin wird diese Tatsache auch dadurch bewiesen, daB bei ein und dem-
selben Verb Adverbialausdriicke in verschiedenen Kasusformen verwendet
werden kénnen: Petr Jel na fakultu [ do §koly.

Grammatische Strukturen mit der Adverbialvalenz beruhen auf Pridi-
katoren, deren Valenzpotential durch das allgemeine Muster Vpom — VF — Vaav
darzustellen ist. Man kann im Wesentlichen drei Haupttypen dieser Satz-
strukturen unterscheiden.

Den ersten Typ stellen die Strukturen mit dem GSM Spom — VF — ADVjee
(auf die Frage wo?) dar. Den Kern bilden statische Pridikate mit der Bedeu-
tung ,irgendwo sein', ,sich irgendwo befinden", wie z. B. bydlet, dlit, i,
nachdzet se, tkvét, rozprostirat se, sedét, lezet, stdt...: Sestra bydli v Praze; Rodide
Zil na venkové? Otec je na zahradé (dole, venku); Praha lezt na Vitavé.

Den zweiten Typ stellen die Satzstrukturen mit dem GSM Spo, — VF —
ADVyyr (auf die Frage wohin? oder woher?). Hierher gehoren z. B. Verben
DFijit, vstoupit, vkrobit, vklinit se, vniknout, zajet, zamifit...; odejit, wtéci, vyjit,
odletét, vyrazil, vypadnout, sejit.... Rudd armdda se vklinila (vnikla) hluboko
do mepfdtelskych pozic, Toud vilouzl pod mantinel; Chlapec vylezl zpod postele;
Matka odeSla (na chvilku) ven; Turista selel ze sprdvné cesty.

Eine Variante dieses Typs sind Strukturen mit der Adverbialvalenz, die
durch Ausdriicke mit der Bedeutung ,,wodurch‘‘ realisiert werden kann: Petr
pijde tudy;, Armdda pFella most (po mosté, pres most); Prizkumnici se pro-
PUELL nepFdtelskym vzemim (pfes nepfdtelské vizemt).

Den dritten Typ stellen die Satzstrukturen dar, die in der Adverbialvalenz-
position einen Ausdruck modalen Charakters haben; sie weisen das GSM
Srom — VF — ADVoa auf. Diese Satzstrukturen beruhen auf der semantisch
abgegrenzten Gruppe von Pridikatoren des Typs chovat se, tvdfit se, vypadat,
vyhliZet, poinat si, vést si, délat dojem ... Die Adverbialposition kann auch durch
einen Nebensatz realisiert werden, am h#ufigsten wird er mit der Konjunk-
tion jako by eingeleitet: Otec se tvdFil ustarané (nepfdtelsky, jako kakabus, jako
by spal); Zlodéj si potinal amatérsky (jako amatér); Vypadal ustarané (jako by
ho nékdo honil, k svétu).

III. STRUKTUREN MIT EINER LINKEN
UND ZWEI RECHTEN VALENZEN

Diese Strukturen beruhen auf dreiwertigen Pridikatoren, wobei jede der
beiden rechten Valenzen eine Objektvalenz oder eine Adverbialvalenz sein
kann. Daraus ergeben sich zwei Arten von Satzstrukturen: a) Strukturen
mit zwei Objektvalenzen, b) Strukturen mit einer Objekt — und einer Ad-
verbialvalenz.

1. Die Strukturen mit zwei Objektvalenzen unterscheiden sich voneinander
durch die Form der Valenzpositionen sowie durch die Form der Ausdriicke,
mit denen diese Positionen realisiert werden konnen.
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Strukturen mit rechten Valenzen der Form Vga¢ und Vace

Sie beruben auf Prédikatausdriicken, deren Valenzpotential mit dem allge-
meinen Muster Viom — VF — Vgat — Vace darzustellen ist.

Eine zahlenmiBig starke Gruppe bilden Pridikatoren, die in den beiden
Objektvalenzpositionen Substantivausdriicke erfordern. Sie konstruieren
die Satzstrukturen mit dem GSM Spom — VF — Saat — Sacc. Hierher gehoren
Priadikatausdriicke mit mannigfaltiger Bedeutung; manche davon bilden
relativ geschlossene Gruppen. Eine markante Klasse stellen Pradikatoren der
Bedeutung ,,des Gebens* und ,,des Nehmens* dar, wie ddf, darovat, pijéit,
vénovat, vrdtit, odevzdal, pfedat, udélit, dorulit. . .; ukrdst, zabavit, odcizit, odebrat,
odejmout, zkonfiskovat, vyvlastnit...: Petr daroval Paviovi knihu; Vracim i
vypijéené pero; Ministerstvo mu udélilo vysoké stdtni vyzmamendni; Celnici
zabavili matce kufr; Nékdo ukradl naSemu Paviovi penize.

Eine andere Klasse bilden Verben des Typs wvyprat, vyZehlit, ohfdt, otevFit,
koupit, prodat, ukdzat, &esat, operovat, oSetfit .... Matka mi vyprala ko&ils;
Koupil jsem synovi kolo; Léka¥ odetFil pacientovi rdnu; Hajny ndm ukdzal cestu
do lesa.

Bei den Verben des Typs objednat, zajistit, zabezpelit, predplatit, zamluvit,
rezervovat ... besitzt die erste Objektvalenz alternativ auch die Form Vg ace,
sie konstruieren also die Satzstrukturen mit dem GSM Spom — VF — Sgat /
Spro ace — Sace: Sekretdfka objednala Fediteli | pro Feditele mistenkw, ZV ROH
predplatil svym Elendm | pro své &leny nékolik divadelnich predstavent.

Manche Pridikatoren ermoglichen, daB8 die Akkusativvalenz durch einen
Nebensatz realisiert wird; er wird in der Regel mit der Konjunktion Ze
eingeleitet. Hierher gehéren z. B. Pridikatoren der Bedeutung ,,Ubergeben
der Information‘* ozndmit, sdélit, telefonovat, ¥ici, vzkdzat, pFipomenocut...,
die die Satzstrukturen mit dem GSM Spom — VF — S4at — Z¢ SENT realisieren:
Otec telefonoval matce (to), Ze nepiijede, Vedouct ndm sdélil (to), Ze nade Zddost
byla pfijata.

Eine andere Gruppe bilden Verben der Bedeutung ,,die Verpflichtung
iibernehmen‘‘ slibit, piisahat, zavdzat se, nabidnout...: Matka hostim nabidla
(to), Ze jim uwva#i kdvu, PFisahal mi (to), Ze to neudélal. Unter bestimmten Bedin-
gungen kann der Nebensatz mit dem Infinitiv nominalisiert werden; diese
Konstruktionen empfindet man heutzutage als , buchspréichlich*: Sltbil mi
prijit véas.

Semantisch geschlossene sind Gruppen von Priidikatoren, die einen Neben-
satz mit der Konjunktion aby erfordern. Hierher gehidren vor allem Verben
der Bedeutung ,,jemanden zu einer Tétigkeit bewegen*' pfikdzat, poruéit, do-
porudit, nafidit, uloZit, nadiktovat, radit... Sie konstruieren die Satzstrukturen
mlt dem GSM Snom - VF e Sda,t - aby SENT // INF // SVacc // Sn,cc: Vedow‘
ulozil sekretdfce, aby nakoupila kanceldFské potieby || nakoupit kanceldfské
potieby || ndkup kanceldFskych potfeb; Doporulil ndm, abychom si koupili
barevny televizor || koupit si barevny televizor || koupi barevného televizorw ||
barevny televizor. Zu diesen Priidikatoren kann man auch eine Gruppe des
Typs umoinit, usnadnit, dovolit, doprdt, povolit, koncedovat ... einreihen. Seman-
tisch handelt es sich um Verben der Bedeutung ,,Aufheben eines Hindernisses
der Realisierung einer Handlung*: Ministerstvo umoznilo nafemu synovi (to),



VALENZ ALS AUSGANGSPUNKT DER BESCHREIBUNG DER SATZSTRUKTUREN 95

aby mohl studovat v Moskvé fyziku || studovat fyziku v Moskvé || studium fyziky
v Moskve.

Sehr beschrinkt ist die Anzahl der Verben, die neben der Dativvalenz
eine andere als Akkusativvalenz besitzen (z. B. Dativ, Instrumental, Genitiv —
oder Pripositionalvalenz). Deswegen gibt es praktisch keine Satzstrukturen
mit dem GSM Spom — VF — Saat — Sdat; Snom — VF — Sgar — Sgen; Snom —
VF — Sdat — Sinstr-- -

Zahlreich und mannigfaltig sind demgegeniiber Satzstrukturen, die auf
Pridikatausdriicken mit einer ersten Akkusativvalenz beruhen. Vonein-
ander unterscheiden sie sich durch die Form der zweiten rechten Valenz sowie
durch die Form der Ausdriicke, mit denen sie realisiert wird.

Strukturen mit rechten Valenzen der Form Vac und Vingir

Sie beruhen auf Pridikatausdriicken, deren Valenzpotential man mit dem
allgemeinen Muster Vyom — VF — Vace — Vingtr symbolisieren kann.

Eine geschlossene Gruppe bilden z. B. Pridikatoren der Bedeutung ,,etwas
mit etwas versehen‘’, die in den beiden rechten Valenzpositionen ein Sub-
stantiv erfordern; sie konstruieren die Satzstrukturen mit dem GSM Spom —
VF — Sicc — Sinstr. Hierher gehoren vor allem Verben opatfit, oznaéit, zaplnit,
zasypat, pokropit, namazal, zdsobit, osdzet, naloZit, obalit, pokryt, polepit..:
Vrdtny opatfil viechny dveie zdmkem; Zahradnik pokropil kvétiny vodou; Matka
namazala chleba mdslem.

Substantivausdriicke, die ein Instrument bezeichnen, werden mehr als
Adverbialvalenz denn als Objektvalenz empfunden: Napsal dopis perem,;
Vykopul jadmu motykou; Otec wvycistil skvrnu benzinem; Zlodéj otevfel dvefe
pakliéem. '

Manche Gruppen von Pridikatoren machen es moglich, daB ihre Instru-
mentalvalenz durch einen Nebensatz mit der Konjunktion Ze realisiert
wird. Unter ihnen nehmen Priidikatoren der Bedeutung ,,jemanden in einen
psychosomatischen Zustand zu bringen‘’ eine besondere Stellung ein: potésit,
uklidnit, unavit, postrasit, rozhnévat, podésit, vyplasit, vylekat, uvést v zoufalstvt. ..
Sie konstruieren die Satzstrukturen mit dem GSM S,,;;, — VF — Ze SENT //
SVinstr // Sinstr: Petr potésil matku tim, Ze ji vénoval kvétiny || vénovdnim kvétin |/
kvétinami;, Chlapec plasil ptiky tim, Ze stFilel ze vaduchovky || stielbou ze vzdu-
chovky || vzduchovkou, Hrozil mu tim, 2e to ozndmi mistrovi [| ozndmenim
mistrovi || mistrem.

Strukturen mit rechten Valenzen der Form Vac und V; ace

Sie beruhen auf Pridikatausdriicken, deren Valenzpotential man mit dem
allgemeinen Muster Vogm — VF — Vgee — Vo ace darstellen kann.

Pridiktoren des Typs oloupit, okrdst, pfipravit, ofidit, obrat... verlangen,
daB ihre beiden rechten Valenzen durch Substantive realisiert werden; den
Satzstrukturen entspricht das GSM Spom — VF — Sacc — Soace: Ndsilnik pfi-
pravil divku o vénec, Zlodéj obral starou pani o vechny penize.

Eine kleine Gruppe bilden Pridikate, die die Realisierung der Valenzposition
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Voace durch einen Nebensatz mit der Konjunktion aby erméglichen. Es handelt
sich um Verben, die ,.eine Aufforderung zur Realisierung einer Handlung‘
bezeichnen: poprosit, prosit, poZdidat, 2ddat, Zadonif... Sie konstruktieren die
Satzstrukturen mit dem GSM Spom — VF — Saee — aby SENT [/ 8V, ace /] So ace:
Ivan nds zddal (o to), abychom mu pijéili penize || o pijéent penéz [ o penize.

Strukturen mit rechten Valenzen der Form V.. und Vg gat

Sie beruhen auf Pridikatausdriicken, deren Valenzpotential man durch das
allgemeine Muster Vyom — VF — Vace — Vi aat darstellen kann.

Verben mit diesem Valenzpotential ermoglichen in der Regel, daB die
Valenzposition Vg 4ot durch einen Nebensatz realisiert wird. Den bedeutend-
sten Typ stellen die Strukturen mit dem Nebensatz mit der Konjunktion aby
dar: Spom — VF — S;cc — aby SENT [/ INF // SVi qat [/ Sk aat. Hierher gehiren
Verben wie pfinutit, pFimét, vyzvat, ponoukat, premlouvat, navddét, ldkat,
svddét, nabddat...: Léka¥ pFinutil otce (k tomu), aby odefel do dichodu || odejit
do dichodu || k odchodu do dichodu || k dichodu; Matka pfemlouvala syna
(& tomu), aby prodal motocykl || prodat motocykl || k prodeji motocyklu.

Relativ hiufig sind auch Satzstrukturen mit einer rechten Adverbialvalenz.
Der bedeutendste Typ beruht auf Verben, die im weitesten Sinne des Wortes
,»Versetzung/Verlegung'* bezeichnen. Den jeweiligen Satzstrukturen entspricht
das GSM S,om — VF — S,.c — ADVai,. Hierher gehoren Verben spustit, vsu-
nout, zaradit, schovat, ukryt, vloZit, vélenit, pfistréit..., die eine direktive lokale
Bestimmung auf die Frage wohin? erfordern, und Verben vynést, vypumpovat,
vybrat, vyidimat, odstranit, odklidit..., die eine direktive lokale Bestimmung
auf die Frage woher? erfordern: Otec vioZil penize do obdlly; Mutka pristréila
Zidli ke stolu; Sestra polozila rukavice na stil; Ukryl dopis mezi kniky...; Ukli-
zecka vymetla z pokoje prach; Matke odsiranila skvrnu z ubrusu.

Eine Variante dieses Typs sind Satzstrukturen mit der lokalen Adverbial-
bestimmung auf die Frage wodurch? Sie beruhen auf Verben des Typs provést,
pFendst, prostréit, prevést, proldhnout . ... Lev prostréil hlavu pfes mFiZe.

Aus diesen DBeispielen, vor allem aus den Charakteristiken der auf den
Valenzpotentialen der Pridikatausdriicke beruhenden formal-grammatischen
Satzstrukturen, kann man wohl die SchluBfolgerung ziehen, dafl deren GSM
in einem engen Verhiltnis zu den semantischen Klassen dieser Ausdriicke
stehen. Die Valenz wird also mit Recht als ein wichtiger Ausgangspunkt der
Beschreibung der Satzstrukturen auch in Bezug auf ibre semantische Ebene
aufgefafBt. Bei der im Aufsatz auch gezeigten Synonymitdt der GSM ist es
jedoch unbedingt erforderlich, weitere formale Exponenten der kategoriellen
semantischen Ziige der Pridikatklassen und der Klassen der Ausdriicke, die
ihre semantischen Partizipanten spezifizieren, zu suchen, die oft mit ihrem
Charakter den mit dem GSM beschreibbaren Rahmen iibersteigen. Allgemein
kann man sie in zwei Hauptkategorien einteilen: Exponenten, die durch die
Bedingungen des distributiven Charakters gegeben sind, und Exponenten,
die den Charakter einer Transformationsoperation haben. Dies nur anzudeuten,
wiirde jedoch den Rahmen dieses Aufsatzes weit iibersteigen. Mehr dazu bei
Grepl, 1981.
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VALENCNf VYCHODISKO POPISU VETNYCH STRUKTUR

Systémovym zékladem komunikativnich jednotek (vypovddi) jsou syntaktické
utvary, které jsou zsloZeny na predikétovych vyrazech (predikétorech) ve formé verba
finita (VF). Nazyvaji se véty. Vedle toho, Ze VF vlastni jako jedinéd jazykovéd jednotke
potenciél explicitni predikace, zaujimé souéasnd dominantni{ postaveni{ jako centrilni
element konstruujici{ (organizujfcf) rizné varianty véty, tj. vétné struktury. V &lénku
se autofi soustfeduji na vyklad organizujici role predikdtovych vyrazi na rovind formélné
gramatické. Vychéazi se z toho, Ze ta jo déna jejich valendn{ schopnosti. P¥i popisu for-
malnd gramatické strdnky vétnych etruktur zaloZeném na valenénich potencidlech
predikétori se bere v ivahu nejen poéet valengnich pozic (obligatornich nebo potenciél-
nich), ale také jejich forma (kadlub) a gramatické forma vyraza (nevétnych nebo
vétnych), jimiZ jsou kadluby zapliiovény.

Zavédi se pojem vzorec pro obecny valenéni potencidl, ktery postihuje formu (kadluby)
valer&nich pozic, a od ndho se odliuje gramaticky vétny vzorec, zachycujicii grama-
tickou formu vyrazi, jimiz jsou jednotlivé kadluby zapliiovény. Tak napf. obecny vzorec
pro valendni potencibl Vaem — VF — Vacc jo specifikovén jako gramaticky vétny vzorec
Siom — VF — Sgcc (Petr bil Pavla; Bratr rozbil vdzu), pokud jsou obd valendni pozice
realizovény substantivnimi vyrazy, ale teké jako Spom — VF — Ze SENT (Petr tudil
(to), Ze¢ Pavel pFijde; Maminka véd8la (to), Ze se dcera bude vddvat), Spom — VF — aby
SENT (Ulditel cht!g (20), aby se Zdci pFezouvali), Spom — VF — zda SENT (Vedouct zjistoval
(to), zda vdichni splnili své povinnosti), Spom — VF — INF (Bratr 8¢ troufal odporovat),
Ze/kdyZ SENT [/INF /[ SVaom {/ Saom — VFina — Sace (Bratra nudilo (to), ZelkdyZ chodil
8 ndmi do lesa || chodit 8 ndmi do le<a || Bratra nudila chiize || Braira nudil les), kdyby|
aby SENT [/INF [/ SVpom // Snom — VFuona — Sace (Vadilo by mu (to), aby/kdyby &etl stale
stejné knihy || Eist stdle stejné knihy || Ceba sudle stejnych knih by mu vadila || Stejné
knihy by mu vadily) apod. ProtoZe vedlejsi véta ani infinitiv nemohou samy na sobé po-
2adovanou formu valen&ni pozice vy jddFit, uzivé se k tomu zdjmena fo (v odpovidajiefm
pédé) ve funkei pddového ukazatele.

Autoti déle upozoriiuji na to, Ze rizné formy VF (mapf. tzv. reflexivni nebo analytické
pesivum) mohou veleneni potencidl predikétord modifikovat.


file:///kdyby




